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MNam’siTka Yp,inevl-u-m CtuneHain ®PyHpauii OTus
UocacpaTa XKaHa

Souvenir Booklet of Scholarship Awards of the
Father Josaphat Jean Foundation

Livret souvenir de la remise de bourses de la
Fondation Pére Josaphat Jean

60-un HOBinewn - 60th Anniversary - 60e Anniversaire

®ynpauis Otua Mocadbata XaHa, IHk. 6yna sacHoBaHa, OB faTV HanexHe
NpU3HaHHA Ansi 3aCNy>KeHOI YKpaiHCbKOT KaTONMULbKOI LLIOPIYHO NpU3Hayaym
CTUNEHAiT BU3HAYHMM cTyaeHTaM. [Jo cboroaHi, pyHaauia Haropoguna binbLue sk
$546,500 cTuneHaiamu.

The Father Josaphat Jean Foundation Inc. was founded to foster good citizenship
among deserving Ukrainian Catholic youth, by annually granting scholarships to
deserving students. To date, more than $546,500 in scholarships have been
awarded.

La Fondation Pére Josaphat Jean Inc. a été fondée dans le but de reconnaitre
I’érudition et le civisme parmi la jeunesse ukrainienne catholique, en accordant
annuellement des bourses a des étudiants méritants. A ce jour, plus de $546,500 en
bourses d’études ont été décernées.
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®yHaauin o. Mocadata XaHa
LMPO AAKYE BCIM TUM XTO
MOMICTHAN peknamy y Lin
KHWXeuLi. My ayxe LiHyemo Bauwy
NiATPUMKY.

A word of

The Father Josaphat Jean Foundation Inc. wishes to sincerely
thank all those who have advertised in this souvenir booklet. Your
support is greatly appreciated.

La Fondation Pere Josaphat Jean Inc. désire remercier
sincerement tous ceux qui ont placé des annonces publicitaires
dans le livret souvenir. Votre support est grandement apprécié.
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Secretary Vera Kulycky
Treasurer Michael Samotis
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Paul Golymbiowsky
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Eric Martin

Victor Siokalo

Officers
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Reverend Father

Josaphat Jean

CB.n.0.AOCA®DAT JXKAH, YCBB
Rev. Pére JOSAPHAT JEAN, 0SBM
Rev. Fr. JOSAPHAT JEAN, 0SBM
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pecocCBsAMCHHUIE oOTeub
HocadarsKan OYBYHIKaABHOIO
i BUAATHOIO OCOOHMCTICTIO
YKPaiHChKO-KaHAACHKOI
icropii. Bnﬁpanmn HPUCBSITUTH CBOE
xutra Yepaincskii Karoanupxiin Iepksi
Ta YKPaiHCHhKOMY HapOAOBI, BiH NpUiiHAB
HC AHIIC YKPAIHCBKY Bipy Ta KYABTYpHi
TPaAHILi, 2 TAKOK peAirifini Ta moAiTHYHI

everend Father Josaphat
Jean was a unique and
remarkable personality
in Ukrainian-Canadian
history. Once he chose to dedicate
his life to the Ukrainian Catholic
Church and the Ukrainian people,
he accepted not only the Ukrainian
faith and cultural traditions but
also the religious and political

¢ Pere Josaphat Jean fat une
personne unique et remarquable
dans D’histoire ukraino-
canadienne. Du moment quiil
ait choisi de consacrer sa vie a I'Eglise
catholique ukrainienne et au peuple
ukrainien, il a accepté non seulement la foi
et les traditions culturelles ukrainiennes,
mais aussi les attitudes religieuses et

HOTASIAM YKPAiHCBKOTO HAPOAY, 0CO0AHBO
norasian laamumnm, axi Bin yrpumysas
yce cBoe xurta. Bin BiabHO BOAsOAiB
YKPaiHChKOI0 MOBOIO, AAC HIKOAM HE
BTPauaB CBOro ppaHKO-KaHAACBKOTO
akumenty. Orens JKan € uyrosum
HPHKAAAOM MiCiOHEPA CBOEMY HApOAY Ta
B3iplICM MYABTHKYABTYpPaAi3my B Kanaai.

attitudes of the Ukrainian people,
especially those from Halychyna
which he maintained throughout
his life. He spoke Ukrainian
fluently, however he never lost his
French Canadian accent. Father
Jean is an excellent example of a
missionary to his people and model
of multiculturalism in Canada.

politiques du peuple ukrainien, surtout
celles de Halychyna quiil a maintenu toute
sa vie. Il parlait couramment 'ukrainien,
mais na jamais Pcrdu son accent franco-
canadien. Pere Jean est un excellent
exemple de missionnaire aupres de son
peuple et un modéle de multiculturalisme
au Canada.
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Cnoso lNpe3naeHTa
President’s message
Mot du Président

Aoopmit Acub
Good Afternoon
Bonne apres midi.

I have had the pleasure of being the
President of this fine Foundation for
a number of years and in my speeches
over the years, I have always tried to
emphasize 2 things: being proud of
being a Ukrainian and the importance of education.

:i"///"t

In preparation for our 60th Banquet, I had the opportunity to look at the
Foundation from its early beginnings and the people that brought us up to
this point in our history. From Fr Kushnyrik, Judge Basil Danchyshyn, the
Kruks, Jerry Danylewick, and onwards to Dr. Stephan Klemchuk, Eric Martin
and Victor Siokalo (to mention only a few), we have been blessed with people
leading and guiding the Foundation to where it is today, a vibrant part of the
Ukrainian community and a stalwart supporter of our students. If you look
at the listing of past and deceased members, you will find individuals who
were very successful in their endeavors, but also individuals who were proud
Ukrainians and who gave back to the Ukrainian community.

I also had the opportunity to look back at the deserving students that received
awards from the Foundation. These can be found in our booklets and you will
note that the majority of these students also moved on to be very successful in
their fields, and they also continued to give back to the Ukrainian community.

Ukraine at the present point in its history is in a very precarious position. We



have an enemy that is bent on erasing us from history, erasing our culture and
in essence making us disappear. Stop and think about that one — we could lose
our language and our culture and the year is 2023 - not 1945.

To everyone gathered here today I say, do whatever it takes to preserve
our heritage and culture. If that means going out of your way to explain to
someone the difference between being Ukrainian or being Russian or Polish
or whatever, then do it. Do not let the uninformed walk around with the wrong
ideas in their heads.

To the parents that are here today, I urge you to continue to encourage your
children to be proud Ukrainians. I also urge you to remind them (and we all
know that today’s youth need a lot of reminders), to apply to the Foundation
every year and as many times as they are eligible. The Foundation is more than
pleased when we can hand out a large number of awards to deserving students.

To our students I say, finish your education above all - that will lead you to
success in your chosen fields. which will inevitably be beneficial to you in the
long run. However, the better you do and the more that you stand out in your
educational achievements and in your chosen fields, the more recognition
you will bring to the Ukrainian community. This will make it that much more
difficult to eliminate our identity, which we have already established as a
nation and as a diaspora. That is what will make Ukraine and Ukrainians stand
out in the world and no matter how hard other nations may try to eradicate
or change our identity, they will be hard pressed to do so. This war has put
a spotlight on Ukraine and Ukrainians, which shows the world how hard
Ukrainians are working to ensure that our nation continues to exist. We in
Canada must also ensure that others are aware of the successful Ukrainians in
their communities, by proudly proclaiming our Ukrainian heritage. Do not
forget that the Foundation is there to help you during your educational years.

So, to sum up: be smart, work hard, be proud and strive to become the leaders
that you can be, thereby bringing more recognition and glory to Ukraine.

Caasa Ykpaini

ediogodoiogoioiogogogoiogouiodod



Quebec Provincial Council

Conseil provincial du Québec

MposiHuiliHa paga Keebeky

3260 Rue Beaubien E, Montréal, QC H1X 3C9

Mwuxaiino Lseup, Ffonosa
Le, montreal@ucc.ca www.uccmontreal.ca

Michael Shwec, Président

On behalf of the Ukrainian Canadian Congress Quebec Provincial Council, the Montreal Branch, and all
our 39 member organizations, it gives me great pleasure to extend warmest regards to all academic award
recipients today. We salute the Father Josaphat Jean Scholarship Foundation on its 60th anniversary and
congratulate its president, Mr. John Wintoniak, as well as the entire executive committee for organizing
this very important event.

The Father Josaphat Jean Scholarship Foundation has been an integral part of the Montreal Ukrainian
fabric, serving to recognize not only academic excellence but also involvement in the Ukrainian
community. We commend the Foundation on its work and on its leadership by way of the creation of a
new War Resettlement Bursary, designed to help newly arrived students displaced by Russia’s invasion
of Ukraine.

Let us continue Father Josaphat’s vision by standing with Ukraine in her hour of need, in defence of her
democracy and full territorial integrity.

Slava Ukraini! Glory to Ukraine!

Biga imeni Iposinuiiinoi Paaun Kse6exy Konrpecy Ykpainuis Kanaau ta Bia 39-0x opranisauiii-usenis
il MOHpPeaAbChKOTO BiAAiAy, Mal0 BEAHKY IPHEMHICTh NPHBITATH BCiX NPHUCYTHIX ChOTOAHI AaypeaTiB
akapeMivHHX Haropoa,. S Biraro @yuaamniro ot I;IocanTa JKana 3 Haropu 60-of piununui ii AisiaApHOCTI
Ha 40Ai 3 npesuacHToM 1. IBanoM BinTansakom, a Takox exsexytuBy PyHaanii 3a opranisanio nporo
BEAHMKOIO CBATA.

Ipotsrom ocranuix 60-ti pokis Pynaanis orus Mocapara JKana Bisirpae Heis eMHY poab y miATpHMII
cTypeHTiB Yy MOHpeaAi He AHMIIE 32 IXHi aKaAeMiUHi AOCATHEHHS, aA€ H YIACTh B YKPATHCHKii rpoMaai. Mu
BAsuHi PyHaanii 3a p060Ty Ta AIAEPCTBO i3 CTBOPEHHS IbOT'O POKY HOBOI CTUIIEHAI, IPH3HAYEHOI AASL
AOIIOMOTH HOBOIIPUOYAHM CTYACHTAM, EpeMileHuM yepes BropraenHs Pocii B Yipainy.

CBATKYIOYH ChOTOAHI, MH 3AKAMKAEMO BCiX popoBKyBatu cnpasy otus Mocadara i Hapaai crosru 3
Vipaino B 1l CKPYTHY TOAHHY XK AO IIEPEMOTH, 3AXMINAIOYH ii AEMOKPATii0 Ta MOBHY TEPHTOPiaABHY
iAICHICTD.

Caasa Ykpaini! [eposim caasa!

Au nom du Congrés des Ukrainiens Canadiens, conseil provincial du Québec, et de ses 39 organisations
membres, il me fait plaisir de saluer chaleureusement tous les lauréats de prix académiques. Nous saluons
la Fondation Pére Josaphat Jean a 'occasion de son 60e anniversaire et félicitons son président, M. John
Wintoniak, ainsi que tout le comité exécutif pour l'organisation de cet événement trés important.

La Fondation Pére Josaphat Jean fait partie intégrante du tissu ukrainien de Montréal, reconnaissant
non seulement I'excellence académique, mais aussi I'implication dans la communauté ukrainienne. Nous
félicitons la Fondation pour son travail et pour son leadership dans la création d’une nouvelle bourse
de réinstallation dii 4 la guerre, congue pour aider les étudiants nouvellement arrivés, déplacés par
I'invasion russe de I'Ukraine.

Continuons la vision du Pére Josaphat en soutenant I'Ukraine et d’étre aux c6tés de I'Ukraine jusqu’a la
victoire, en protégeant sa démocratie et sa pleine intégrité territoriale.

Slava Ukraini — Gloire a I'Ukraine!
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Our Recipients

Nos Lauréat(e)s
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YKlga'iHcr.;ca Cepepns IlIkoaa / Ukrainian High
School / Ecole Secondaire Ukrainienne

_ ANNA YAROVA

Taras Shevchenko School
Donated by:

Mrs. Marylin Danchysyn Gardner, in memory
of Judge Basil Danchyshyn

Cepeans Illkoaa / High School / Ecole Secondaire

AMALIA ILIACOPOULOS
Villa Maria High School

Donated by:
Caisse Populaire Desjardins Ukrainienne
de Montréal

OLIVIA KISZCZUK
Westwood Senior High School

Donated by:
Caisse Populaire Desjardins Ukrainienne
de Montréal




MAKSYM KONANEC
Loyola High School

Donated by:
Caisse Populaire Desjardins Ukrainienne
de Montréal

SOFIA MARIA SAFSAF

College Saint Sacrement

Donated by:

Caisse Populaire Desjardins Ukrainienne
de Montréal

CEGEP

MATTHEW KUTASH
John Abbott College

Donated by:
Olga, Roma and Walter Kuplowsky, in memory
of Mr. Roman and Mrs. Paraskevia Kuplowsky

"~ YARENA PORADA

Cégep Garneau

Donated by:
The Konanec Family, in memory of Dr. Gerald
Konanec




VuiBepcurer / University - Undergraduate /
Université - Premier cycle

VITALIA KHMIL

Concordia University

. Donated by:
The Samotis Family, in memory of Mr. Morris
Samotis

NATALIE KRUPA

Université de Montréal

Donated by:
Mr. Roman Olijnyk, in memory of Mr. Jerry
Danylewick and Mrs. Olga Olijnyk

MICHAEL KULYCKY
McGill University

Donated by:
Mr. Stephen Patten and Dr. Tamara Znajda




PATRICIA MARUSHKA

Université de Montréal

Donated by:
Dr. Eugene Hladky, Natalia and his children, in
memory of Mrs. Maria and Mr. Wasyl Hladky

Acmipanrypa / University - Post Graduate /

Universite - Troisieme cycle

SOPHIE CZOLIJ

Université de Laval a Québec
The Harasymowycz Ukrainian Healthcare
Scholarship

Donated by:

Dr. Paul Harasymowycz and family, in honour
of Dr. Sofia Okunevska-Morachevska

SOPHIA YATSYUK
McGill University

Donated by:

Dr. Slawko Konanec Memorial Scholarship

Luba, Radoslav and Ireneus Zuk
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Father Josaphat Jean Foundation
NMO>XEPTBU - DONATIONS - DONS

MH 3 BATYHICTIO BIASBHAYAEMO IJI IIOCKEPTBH HA DYHAAIIIIO OTIIA
HOCADATA XKAHA

WE GRATEFULLY ACKNOWLEDGE THE FOLLOWING DONATIONS TO THE
FATHER JOSAPHAT JEAN FOUNDATION

NOUS VOUS REMERCIONS CHALEUREUSEMENT POUR LES DONS SUIVANTS A
LA FONDATION PERE JOSAPHAT JEAN

CDr. Pavlo and Nataliya Harasymowycz family’ .........ccccceoevueneee.. $50,000
Caisse Populaire Ukrainienne de Montréal ..........ccccoeeevvvvevrenennene. $2,000
Mr. Stephen Patten and Dr. Tamara Znajda ? ........cccoceeveeervereeeenenens $2,000
DI OLgA HUK oottt ettt sss s snes $1,000
Dr. Andrey Cybulsky and Dr. Daria Trojan ........cccevvnnnnninenninnns $1,000
Mr. John and Mrs. MaryAnn Wintoniak .........cccoeeeinnnnnnnnnnines $1,000
Temerty FOUNAAtioN .....ccccuieiieeicceece ettt eaenas $600
Mr. Alex and Mrs. Roma HryCay ........ccooeveeccieiee e $500
Mrs. Halya Klima .ottt sttt ssssssssssnes $300
Mr. StEPREN SAWKA w.eeececeeeeeeceee ettt es $300
Mr. Victor SioKalo (2022) ...t aesaeses $250
MP. VICLOE SIOKALO w.vuveveeecvcteieiese st ssnnas $250
MF. ROMaN WOAZICKI ..vuiveivcrcicieieseeesieeseesesss st ssensans $150
Donations In Memory of:

M. MOTTiS SAMOLIS ..cvivieccicictetseece ettt nens $8,905
Dr. Slawko Konanec, donated by Luba, Radoslav and

[FENEUS ZUKS3 ..ottt et b sttt s st et s s e $2,300
Mrs. Maria and Mr. Wasyl Hladky, donated by

Dr. Eugene Hladky, Natalia and their children ... $2,000
Mr. Roman and Mrs. Paraskevia Kuplowsky, donated

by Olga, Roma and Walter Kuplowsky .........ccccceveievceiicnccciienne, $1,500
Mr. Jerry Danylewick and Mrs. Olga Olijnyk, donated

by Mr. ROMaN OLNYK .ovveecvceeeecieetee ettt essessses e ssssssssessnes $1,000
Dr. Gerald KONGNEC 2 ...ttt $1,000
Judge Basil Danchyshyn, donated by

Mrs. Marilyn Danchyshyn Gardner .........ccoooceivcecvceceseeeeseeeeens $500
Mrs. Laurette Phaneuf-Dymetryszyn, donated by

Mr. Teodor DYMEtrySZYN .....ccccccevirrrireririeisieeiee s $500
Wolodymyr, Olga, and Zirka Medwid

donated by Mrs. Roma Medwid .........cccceveerrieninnnnnissesseeesesiseseeenseees $500
Our parents, Jaroslaw and Maria Zacharewycz,

donated by Zenon Zacharewycz and MaryAnn Wintoniak ................ $200

1 Amount pledged as a donation to be drawn down at $2,000 per year
2 Donation received in 2016
3 Donations in memoriam received in 2021
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BmanyBaHHsA 3aCHOBHHKIiB Ta KOANIIHI YAeHH PyHAamil
Ortnsa Hocadara JKana

Honoring the Founding Fathers and past
members of the Father Josaphat Jean Foundation

Hommage aux peres fondateurs et anciens membres de la
Fondation Pére Josaphat Jean

« Bill Atamanchuk

» John Atamanchuk

» Bohdan Bezpalok

» Michael Boychuk Sr.

» Eugene Czolij

« Judge Basil Danchyshyn t
« Jerry Danylewick t

* Maurice Dulepka t

» Teodor Dymetryszyn

» Senator John Ewasew t

* Rev. Jaroslaw Hajmanowych t
» William Hladky t

* Orest Hruby

« Stefan llkiw

* Betty Klemchuk-Rousseau t
* Dr. Stephan Klemchuk t

« Joseph Kocisko T

* Dr. Gerald Konanec t

» Michael Kosiuk t

* William Kosiuk t

« John Krisa

» Eugene Kruk t

« Jerry Kruk t

* Lonya Kruk

* Larry Krutyholova

* Yourko Kulycky

» Michael Kushnier 1

*» Rev. Nicholas Kushniryk t
* Nestor Lewyckyj

* Maurice Mack t

» Marie-Marthe Menard-Markiza
» John Maty t

« Steve Maty T

* Gerald Nalyzhyty T

* lvan Panyszak

* Christopher Popowycz

» Walter Popowycz t

» Jacques Rousseau T

» Dan Spaziuk t

* Dr. Roman Struminsky 1

» William Stanimir 1

* Maria Surzycia

» William Tretiak

« Stefan Werbowyj t

» Zenon Zacharewycz

(1, deceased)

Bacunb AtamaH4yyk

IBaH ATamaHuyk

Bborgan Besnanbok
Mwuxanno bonyyk T

€BreH Yonin

cyaas Bacunb JanHunwnH
Apocnas Janunesnd T
Mupocnas [ynenka 1
Teopop AvmeTpuLLnH
ceHartop IeaH IBacis T

0. Apocnas anvaHoBuY t
Bacunb Magkui

Opecrt py6un

CredbaH Inbkis

Betty Klemchuk-Rousseau t
ap. CtenaH Knumuyk t
Joseph Kocisko T

ap. Cnaeko KoHaHeLlb T
Muxawno Koctok T

Bacunb Koctok T

IBan Kpica

€sreH Kpyk T

Apocnas Kpyk t

JTboHs Kpyk

Irop Kpyturonosa

FOpko Kynuubkui
Mwuxanno KywHip 1

0. Hukonan KywHipuk
HecTtop JleBuubkun
Mwupocnas Mex t
Mapi-MapTt Menap Mapkisa
IBaH Marten t

CrtenaH Maten t

Apocnas Hanwxutun 1
IBaH MaHunwak
Xpuctodop MNonosuy
Bonogumunp Monosuy t
Jacques Rousseau T
Oanuno Cnacuk 1

ap. Poman CtpymiHcbkmin T
Bacunb CtaHimip

Mapisi Cypxuusi

Bacunb TpeTsik

CredhaH Bepbosuii T
3eHoH 3axapeBuy
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Bce yecHimmi OTde, maHoBHUN [0710BO
i wieHn koMiteTy OyHmamii iMeHi oTIs
ﬁocaq)aTa JKama, mopori crumeHmiara,
maHoBHI rocTi; Jlmd MeHe Iie BeluKa
YecTh 3BEpTaTHCS 0 Bac YCiX B iM’s BCIX
CTYIICHTIB.

51 nyxe BOsUHA, IO MU MOXKEMO HapemTi
3YCTPITHCS TYT ChOTO/HI, MICIS JBOX POKIB
naugemii. [IpuemMuo GauuTH Barm 0ONIAYYsS
ta yemimku! Human presence and contact
are irreplaceable, which is something we
have learned in the past two years of the
Covid-19 pandemic.

ChOTOHIITHE Bi3HAYCHHS BiAPI3HAETHCS
Bil MHHYINX CyMHUM ¢aktoM 1o 24
JIIOTOTO I[OTO POKyY, Pocis movana moBHO-
MacmTabHy TeHOUMAHY BIHHY IpOTH
Vkpaiau. Big Toro wacy, mo Kamamu
nepeixano Oarato ObKeHWIB 3 VYKpaiHw,
JICKOTPI 3 HUX MOCEIHINCH B MoHpeai.

Hac, crymenris, choromui o0’eanye (akr
o OubIIicTh 3 Hac Hapoaunacs B Kanani,
ajie 3aB/SIKM HAIIMM OaTbKam, MM BHPOCIIH
B yKpalHCBbKiii rpomajai 1 Maiu Haromy
XOIUTH JI0 YKpaiHChKOi CyOOTHBOI IIKONH
ta 10 CYM-y ab6o Ilnacty, Ha Tabopu Ta
pi3HI 3aHATTA: CHIB, TaHIi, Py4Hi podOTH
i T.A.. MUMO TOro m0 MH YacTo HILIN
npotu Hamoi Boii, Oe3 OaxaHHS Ta 3
nporectoMm (complained about waking up
early on Saturday morning, when « all my
friends were sleeping in! »), MU BHBUMIIN

CAOBO CTYA€HTKH
Student address
Mot d’une lauréate

HAIly MOBY, KYJBTYPY, BMI€EMO YHTAaTH 1
MUCAaTH TI0 YKPaiHCBKH, 3HAEMO 1CTOPIIO
Hamoi OarbkiBIMHKM. Hamii OaTeku  3a
[[e 3aCIyTOBYIOTH MPH3HAHHSA 1 MOJSKY.
B3araumi, Mmu myxe macnusi mo B MoHpeaiti
€ YKpalHChKa IIKoua. S Terep KuBy y MicTi
Keebex i Tam me Hema Pére Marquette
abo George Vanier ... CnogiBatocs, M0
HE3a0Bro i TaM Oyxe!

To put things into perspective, since the
beginning of the war in Ukraine, over 2
000 schools have been hit by bombs and
shelling, over 300 of them have been
completely destroyed, resulting in over
700,000 displaced Ukrainian students.
Russia stained the education of students and
mercilessly stole the childhood from young
kids.

And yet, Ukrainian students do not give up!
I’'m sure many of you have seen pictures
of graduating high school students, in
Chernihiv, posing near their bombed-out
school, or the images of teachers with
elementary school children in underground
bomb shelters or in the metro continuing
their daily lessons. We, as Canadian
Ukrainian students, should take notice of
their courage, their resilience, and do our
part from here to help them during this
unimaginably difficult period.

As mentioned, we were fortunate enough
to be exposed to our Ukrainian culture and



heritage, and, for most of us, our basic needs
were fulfilled when we were growing up.

Kinbka THXHIB TOMY 5 OprasisyBaia 3
JIpy3sMH JBa TIOBHI JHI MpE3CHTAIlil B
YHIBEPCUTETI Ui MaJOMITHIX mited (4-5
pokiB). Lle#t mpoekt HasuBaBcs : Hopital
des Nounours: Hama Micist Oyna im
MIPE/ICTABUTH JIIKAPChKY OIIKY, 1100 BOHU
He OosuThcs JiKapiB, IIETUICHHS, Xipyprii,
PEHTTEHIB, Ta BCINIKHX TECTiB. IXHE
3aXOIUICHHS, 3alliKaBIEHICTh Ta YCMIIIKK
3irpitn Moe cepiie; it made every minute
of work in organizing this event worth it!
AJjie MeHe HaiOlIbIIe Bpa3miIo, KOJH I
Yac Mpe3eHTallii npo ririeny 3y0iB, He OJ(Ha,
aje KiJbKa JiTel HaM CKa3aju, IO BOHH HE
MaroTh HTKH 10 3y0iB...These comments
really made me think about the lack of equal
opportunities for kids growing up here, even
in Canada!

He xouy 3acMytuTn Bac (akToM IO MH
HE MOXKEMO 3MIHHUTH CBIT CHOTOIHI. AJre
KO)KEH 3 HAaC TIOBUHEH CTapaTycs MOCTaBUTH
LIenTy B CTiHY : put a brick in the wall, o6
MOKPAIIUTH JKUTTSA HAKUM OmmkHIM. B
LILOMY TH)KHI BIIaB TIepmIuii cHir (Oararo!), a
IIe O3Havae, 10 HabmmxkaeTbes Pizaso, AKA
ce30H monapyHkiB! S Xotina 6 3a0X0THUTH
Bac IbOTO POKY 3YMUHUTHCSA 1 MOAyMaTu
3aku OyeMO MUCATH Hallli CITUCKU Oa)KaHb,
9P HAM CIpaBi MOTPIOCH IIe OMUH CBETP
a00 eJEeKTPOHHI MPHUCTPOi? 3aMiCTh IHOTO,
ST TIPOTIOHYIO 11100 MU ITOXKEPTBYBATH T'POIIIi
Ha 3UMHHUHA ofsar YKpaiHCbKMM 30poiHMM
Cuntam abo Ut HOBOIIPUOYJIMX MaTepiB Ta
X niTel, KOTpUM CIIpaBai MOTPIOEH HOBHHA
cBeTp a0o irparka, oo X0 TPOLIKH JICTIIIe
Oyiio M HepeKuTH Iel POJMHHHUH CE30H,
KOJIM O1NbINICTD TXHIX OATHKIB 3aJMIIIIICS
B VYkpaini...Pocis Bkpama y niteil ixne
JIUTHHCTBO 1 pO3ITy4miIa ciM’1.

BennuesHa KibKiCTh YKpaiHIiB, 0COOINBO
MarepiB i JiTed, npuixanu g0 MoHpeaiio,
mo micta KBeOek, i 10 IHIIMX MPOBIHIIT
Kanaju, BOHU mpHixajau He 3HAIOUU MOBH,
HE 3HAIOYM HAlIMX 3BUYAiB, HE MAaro4u

JKOMHOI MiATPUMKH. BoHHM mepexwmmn i
Oaumimy Taki JKaXJUBI MMOMii, 1i oOpasu
Ha3aBXKIM 3IMINATBECS B iXHIA mam’ sTi.
Ha >xaip, MU HE MOXKEMO II€ 3MIHHTH, aje
MH MOXEMO JaTh iM Hamly MiATPUMKY,
BiZIKpUBatoun Hami cepus. Most cectpa i
il 4ONOBIK MPUUMATUMYTH /10 CBOE XaTu
MaMy 3 TpbOMa JITbMH 3 YKpaiHH, KOTpi
NPUDKIPKAIOTh Ha HACTYITHOMY THIKHI. Y
BCiX HaC HEMa€e MOKJIMBOCTI 3pOOHTH 1ie, aje
MH MOYKEMO BIJIKPUTH CBOi cepiist 6ararbma
iHImUMK  criocobamu. [lo3Haiiomurtucs 3
HUMH, BKJIIOYUTH JI0 HAIIOTO KOJIA APY3iB.
Mu TyT BHPOCIH, TO TEEp MM MOBHHHI iM
NIPE/ICTABUTH HAIly KaHAJChKy TIpoMany,
yKpaiHceKy mkoiy, Cym, ITnact, nonmomortn
iMm Biguytm cebe Bmoma. IIpakTnuna
JIOTIOMOTa TEX JyXKe BakiHWBa: going to
appointments with them (we know the ups
and downs of our medical system, our dear
SAAQ for a driver’s licence, signing up
for French lessons, opening bank accounts
and simply being an interpreter for any
of the multiple needs that arise when you
move to a foreign country). B exnocri cna
Hapoxy! Mu mMycumo, 0cobaMBO Terep i
yac BiifHH, OUIbIIe, HiX OyIb-KOJIW paHiIie,
Tpumarucs pasoM. This can only be positive!
Ile mincunuts Hamry rpomany! We can also
use this as a great opportunity to brush up
on our Ukrainian language, our washed out
Ukrainian can definitely use some practice!

Une autre fagcon pour nous, étudiants et
étudiantes dans des établissements frangais
ou anglais, est de répandre la vérité et de
lutter contre la désinformation. Combien
de fois ai-je entendu dans mon entourage
récemment: « Hey Sophie, ¢ca va mieux en
Ukraine, oui ? J’en entends plus parler aux
nouvelles ? C’est fini alors la guerre, oui? »
C’est exactement & ces moments que nous
devons prendre notre courage a deux mains
et fermement divulguer la vérité : « NON,
ce n’est pas fini! La guerre continue et des
gens innocents perdent leur vie chaque jour.
» La Russie continue de priver les enfants
ukrainiens de leur enfance.



We can definitely fight from Canada and
one of our strongest weapons from here is
fighting disinformation and continuing to
spread the truth and horrible facts about
this unprovoked war, which is exactly
the mission of the NGO Ukraine-2050. I
encourage all of you to become members of
Ukraine 2050 to fight together the Ukrainian
war against disinformation. Whenever you
witness false information on social media,
all you must do is submit a form, with the
source and the article in question. Like my
father, Eugene Czolij, has mentioned during
many presentations, we must continue to
talk about the war, to publicize it in our
circles, in order for it not to become old
news and forgotten by the media in western
society.

In order to do so, we can be inspired by
Father Jean’s activism. During and after
the Second World War, Father Jean was
very active politically. He was not afraid to
speak up to defend the rights of Ukrainians,
advocating for justice and peace as well as
for Ukrainian independence.

He also worked as an interpreter and
military chaplain in the army. A parallel
with today’s situation, when Father Jean
returned to Canada, he continued his
activism by helping Ukrainian immigrants
settle in their new country; having learned
(by choice!) the Ukrainian language, he
then taught Ukrainian to young children
in order for younger generations to know
their origins, roots and their culture. What truly
stands out during his whole inspiring life journey
is his perseverance, his passion and resilience to
keep fighting for what he believed in.

UYepes iforo Ha/[3BUUAliHy Mpalo, Haia napadis
Bupinmia crBoputn  QDyHpamito  iMeHi  o.
Mocadara Kana xorpa Bie icye Bim 1963 p.
JIsIkyeMO 4iieHaM KOMITeTy 3a IXHIO HEBTOMHY
npamio. Po3mMproloud CBOIO MIATPUMKY JUIs
cTyneHTiB-ObkeniB, Oynnanis o. YKana Takum

YUHOM IIPOJIOBXKYE CIAJIIUHY Hamoro o. XKaHa,
SIKHIA TAKOXK JIOTIOMAaraB yKpaiHChKUM CTYJCHTaM
mig dac BiifHM. JIIKyeMO TIpomami, y4UTENsM,
BUXOBHHKaM 1 o0coONMBa TMOJsKa OaThbKam,
KOTpi mojbanmu mobu Mmu, Oyaydm Tpere abo
cTaplie TOKONIHHS, 3HaMW OUIbIIEe PO Halle
noxomkeHHs. Sk Tapac llleBueHKO Hac y4uB:
qy)KOT0 Hay4alTech ajie CBOTo He IypanTech!

I’d like to finish by telling you about a very
beautiful moment that I witnessed this summer,
when I was volunteering at a homeless shelter
in Quebec City. This centre offers a warm
supper for 25 cents. Another option for people
is to come earlier during the day and do a task
(such as cleaning the tables, mopping the floor,
disinfecting the bathrooms) in exchange for
a dinner coupon. However, those tickets are
limited to a certain number per day. And so, at
dinner time, one older homeless man received
several coupons because he had been chosen to
accomplish some of those tasks. A few minutes
after having received his coupons, I noticed the
older man going to other people, tapping on
their shoulder with a big smile on his face, and
offering them the few tickets he had just received.
I decided to go up to him and ask, «Monsieur,
vous étes en train de donner vos coupons pour
le souper?» I will never forget the moment when
he looked into my eyes and said: «I had a good
lunch today, so I’ll give these coupons to people
that need this supper more than I do». This act of
selfless generosity touched my heart and taught
me a valuable lesson about solidarity.

1106 mepeBecTH Iie B HaIIe JKUTTA, s 3HAIO, IO
Hallle HaBYaHHS Ty’Ke KOILITOBHE, ajie SIKIIO Iie
B3araji MOXJIMBO y Ballil CHUTyamii, S XOTija
3aNpOIIOHYBATH, JaBaiiTe MOXKEPTBYEMO YaCTUHY
Hamol CTHHEHAIl yKpalHIlIM, SKi TOTpeOyIoTh
el KyIoH OibIre, HiXK MU ChOTOZIHI.

Hyxe nsakyro!

CuraBa VYkpaini! I'eposim craBa!
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BIABIAAWUTE BEB-CAUT ©YHAALII OTUSA
MOCA®DATA XXAHA ABO CNIAKYUTE 3A HAMU HA
FACEBOOK TA INSTAGRAM

VISIT THE FATHER JOSAPHAT JEAN FOUNDATION
WEBSITE AND FOLLOW US ON FACEBOOK AND
INSTAGRAM

VISITEZ LE SITE INTERNET DE LA FONDATION

PERE JOSAPHAT JEAN ET SUIVEZ-NOUS SUR
FACEBOOK ET INSTAGRAM

@

www.fatherjeanfoundation.org

f

Father Josaphat Jean Foundation

@fatherjeanfoundation
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CtuneHaiaTtu - Scholarship Recipients - Lauréat(e)s
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UneHn komiteTy - Committee Members - Membres du comité

g I R R i i e g
&



g I R R i i e g

LiepemoHis - Ceremony - Ceremonie
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B HE3ABVYTY IIAM’IThb
Ba. n. OTHSI IPO®ECOPA MUKOJIM KYIIHIPUKA
JIOPOI'OI'O BVMKA

*02-09-1916 07-02-1969
IN LOVING MEMORY OF
Bl. Mem. REV. FR. NICHOLAS KUSHNIRYK
DEAR UNCLE

BIYHASA IIAM’ATD VICHNAYA PAM’YAT




